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TRADUCTRICE
ANGLAIS / ALLEMAND
Plus de 12 ans d'expérience  en traduction de l'anglais et de l'allemand vers le français

Très bon niveau rédactionnel en français
Domaines de spécialité : matériaux du bâtiment, production industrielle, protection incendie
Traduction de sites internet, manuels d'utilisation, rapports d'essai, fiches techniques, fiches de données de sécurité, consignes de sécurité, etc.
Parcours professionnel

Depuis octobre 2010 : 
Traductrice indépendante – traductions de l'anglais et de l'allemand vers le français pour agences de traductions et particuliers – SIRET 431 456 243 00036
Février 2003 – novembre 2010 : 

Promat SAS (Protection passive contre l’incendie) : Assistante commerciale – administration des ventes grands comptes, tunnels et export  – commandes d’achat et suivi de la qualité auprès des usines Promat en Belgique, Ecosse, Allemagne, Autriche – localisation et traductions techniques 
Octobre 2002 - janvier 2003 :
Assistante de direction bilingue anglais – Missions d’Intérim pour Adecco :

Vivendi Waters : Direction Financière Pays de l’Est / Russie 
ABC International Bank : Direction Financière – Projets Moyen-Orient 
Mai 2000 - Septembre 2002 : 

Traductrice indépendante anglais/allemand  – travaux de sous-traitance pour agences de traduction françaises, anglaises et belges (ILO, ALPHATRAD, BTS, Robertson Languages, Eurotransnet, Alden Translations, etc.)
PEOPLESOFT France : traductrice sur site (localisation, traduction d’objets de bases de données, messages et documentation pour applications en ligne)

1999 :

Assistante de direction bilingue anglais – Missions d’Intérim pour Ordinter ETT :

EDF : Salle des Marchés
CCF : Service International
SOCIETE GENERALE : Services Finances et International
SICOVAM : Service International
NSM : Service des Relations Bancaires et Institutionnelles

Février 1999 :

CEGELEC : Interprète français /anglais dans le cadre d’une formation sur les variateurs de courant – Mission d’intérim pour MBI France ETT

Octobre 1998 - janvier 1999 :

EAGLE STAR VIE (groupe AXA) : traduction d’un progiciel d’assurance et de manuels utilisateurs - Mission d’Intérim pour ALPHA TT

1995 - 1997 :

Traductrice indépendante anglais/allemand – Bruxelles

Travaux de sous-traitance pour agences de traduction (BTS, IOTA, A. JOSTEN, EXACOM, LINGUACENTRE, etc.)

1992 - 1995 :

Traductrice indépendante anglais/allemand – Rabat – Maroc

En collaboration avec les principaux bureaux de traduction de Rabat 

Traduction d’études pour Dar Al-Handasah, consultants en ingénierie (étude préliminaire de la construction de l'autoroute Rabat-Fes) – Mission d’interprétariat : rencontre entre un expert australien et le Ministère des Eaux et Forêts

1991 - 1992 : 

Librairie Internationale de Rabat : secrétaire de direction trilingue – traduction, correspondance commerciale avec les fournisseurs en Allemagne, mise en œuvre d’une gestion informatisée des commandes
1984 - 1988 :

Rectorat de l’Académie de Lille : maître auxiliaire – cours d’anglais et de français en collèges et LEP

Formation

Université de Lille III

Maîtrise de Langues Etrangères Appliquées – option Traduction spécialisée – anglais/allemand (1985)

Langues :

Anglais – allemand

Outils informatiques :

SDL Trados – MemoQ – Wordfast – Word – Excel – Powerpoint – SAP
Centres d'intérêt


Voyages (5 ans au Maroc, 3 ans en Belgique, nombreux séjours en Angleterre et en Allemagne)
